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Intensitatea campurilor provenite de la
emitatoarele de radiofrecventa fixe,
determinatd printr-o evaluare a campului
electromagnetic*, trebuie sa fie mai mica decat
nivelul de conformitate in fiecare domeniu de
frecventa. Pot aparea interferente 1in
apropierea echipamentelor marcate cu
urmétorul simbol (((i)))

NOTA 1: La 80 MHz si 800 MHz, se aplicd domeniul mai inalt de frecventa.
NOTA 2 Este posibil ca aceste linii directoare sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagnetica este afectata de
absorbtia in si reflexia de la structuri, obiecte si oameni.

a. Intensitatea campurilor de la emitatoarele fixe, precum statiile de baza pentru telefoane prin radio (celulare/fara fir) si radiouri
mobile terestre, radio amator, transmisii radio AM si FM si transmisii TV, nu poate fi, teoretic, prezisa cu acuratete. Pentru
evaluarea mediului electromagnetic datorat emitatoarelor RF, trebuie luatd in considerare o evaluare a campurilor
electromagnetice de la amplasament. Daca intensitatea masurata a cdmpului in locul in care este utilizat dispozitivul depaseste
nivelul de conformitate RF aplicabil de mai sus, dispozitivul trebuie supravegheat pentru a confirma functionarea normala.
Daca se observa o performantd anormald, este posibil sa fie necesare masuri suplimentare, cum ar fi reorientarea sau
relocarea dispozitivului.

b Peste domeniul de frecventa de la 150 kHz pana la 80 MHz, intensitatea cAmpului trebuie sa fie mai mica de 3 V/m .

Distantele de separare recomandate intre echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile si dispozitiv

Dispozitivul este destinat utilizarii intr-un mediu electromagnetic in care perturbatiile RF radiate sunt controlate. Clientul sau
utilizatorul dispozitivului poate contribui la prevenirea interferentelor electromagnetice prin mentinerea unei distante minime intre
lechipamentele de comunicatii RF portabile si mobile (emitatoare) si dispozitiv, conform recomandarilor de mai jos, in functie de
puterea maxima de iesire a echipamentelor de comunicatii.

Distanta de separare in functie de frecventa emitatorului
Puterea nominala maxima de 150 kHz 1a 80 MHz 80 M Hz la 800 MHZ 80 MHZ Ia 800 MHz
iesire a emitatorului (W) d=1.2xp*? d=1.2xp*? d=2.3xp*?
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 12 12 23
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

fin cazul emitatoarelor cu o putere maxima de iesire care nu este mentionatd mai sus, distanta de separare
recomandata d in metri (m) poate fi estimata cu ajutorul ecuatiei aplicabile frecventei emitatorului, unde P este puterea
de iesire maxima nominala a emitatorului in wati (W), conform producatorului emitatorului.

NOTA 1: La 80 MHz si 800 MHz, se aplica distanta de separare pentru intervalul de frecventa mai ridicat.
NOTA 2: Este posibil ca aceste instructiuni s& nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagnetica este afectatd|

de absorbtia si reflexia cauzate de structuri, obiecte si persoane..
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. Siguranta

Tnainte de a instala si utiliza echipamentul, asigurati-vé ca instalatia si mediu de
utilizare indeplinesc cerintele din acest manual.

Personalul insarcinat cu instalarea, punerea in functiune, utilizarea si intretinerea
acestui echipament trebuie sa beneficieze de formare profesionald si trebuie sa
citeasca si sa inteleaga pe deplin documentatia atasatad echipamentului pentru a se
asigura ca in timpul exploatarii, personalul si echipamentul nu vor fi raniti din cauza
unor erori de functionare.

Acest echipament este un echipament optic de precizie. Acesta trebuie protejat in mod
eficient Tn timpul transportului, depozitarii, instalarii si utilizarii pentru a evita deteriorarea
sau afectarea utilizarii acestuia din cauza unei forte externe excesive.

Echipamentul trebuie sa fie instalat si utilizat pe o suprafata plana. inclinarea solului va
face ca articulatiile rotative ale echipamentului sa se roteasca in mod automat datorita
actiunii gravitatiei, ceea ce va afecta utilizarea si va cauza vatamari grave ale personalului
sau ale echipamentului. Daca panta terenului este mai mare de 5, exista riscul ca
echipamentul sad se prabuseasca, ceea ce poate duce la deteriorarea acestuia,
provocand pagube materiale sau vatamari corporale.

Acest echipament este prevazut cu articulatii mobile; va rugdm s& nu stati sub aparat si
sa nu va puneti mainile sau alte obiecte Tn raza de miscare a articulatiilor mobile pentru
a evita ranirea personalului sau deteriorarea echipamentului.

Utilizati numai accesoriile originale;

Producatorul nu Tsi asuma nicio responsabilitate, explicitd sau implicitd, si nu are nicio
raspundere pentru daune directe, indirecte sau de altd naturd si pentru vatamari
corporale care decurg din orice practica de utilizare a echipamentului si a accesoriilor
acestuia.

Nu va sprijiniti pe dispozitiv, in caz contrar echipamentul poate cadea. Mutati usor
echipamentul pentru a va asigura ca este protejat corespunzator.

Nu suspendati si nu suprapuneti alte obiecte pe echipament, in caz contrar utilizarea
echipamentului va fi afectatad sau acesta va fi deteriorat.

Nu ridicati bratul de echilibrare cu forta, in caz contrar acesta poate fi deteriorat.
Alimentarea cu energie electrica a echipamentului trebuie sa indeplineasca cerintele din
acest manual.

Acest echipament este un instrument de precizie cu intrare de putere de Tnalta tensiune.
Este interzisa dezasamblarea si repararea echipamentului de catre personalul de
intretinere neprofesionist, pentru a evita vatamarea personalului sau deteriorarea
echipamentului.

Asigurati-va ca intrerupeti alimentarea cu energie electrica inainte de a inlocui piesele de
uzura ale echipamentului.

Acest echipament face parte din clasa Il de echipamente electrice; sursa de alimentare
a retelei electrice trebuie sa indeplineasca cerintele din acest manual si trebuie sa existe
un fir de impamantare adecvat; linia de conectare a sursei de alimentare a
echipamentului este utilizatd doar pentru transmiterea energiei si nu trebuie utilizata ca
piese care suporta sarcini; pentru a evita riscurile privind siguranta, nu lasati
echipamentul sa intre In contact cu apa sau sa fie utilizat intr-un mediu umed.

Descarcare electrostatica
(ESD) CEI 61000-4-2

+8 kV contact
+2 kV, +4 kV,+8kV +15 kV aer

+8 kV contact
+2 kV, +4 kV,+8kV,
+15 kV aer

Podelele trebuie sa fie din lemn,
beton sau placi ceramice. In cazul
n care podeaua este acoperita cu
materiale sintetice, umiditatea
relativa trebuie sa fie de cel putin
30%.

Perturbatii electrice
tranzitorii/curent Tn rafale

CEI 61000-4-4

+ 2kV pentru liniile de
alimentare electrica

+1kV pentru liniile de
intrare/iesire

+ 2kV pentru liniile de
alimentare electrica

+1kV pentru liniile de
intrare/iesire

Calitatea curentului de la retea
trebuie sa fie cea a unui mediu tipic
comercial sau spitalicesc .

Supratensiune tranzitorie
CEI 61000-4-5

+0.5kV& +1 kV

mod diferential +0.5
KV, £1 kV & +2 KV
mod comun

+0.5kV & +1 kV

mod diferential +0.5
KV, 1 kV & + 2 kV
mod comun

Calitatea curentului de la retea
trebuie sa fie cea a unui mediu tipic
comercial sau spitalicesc.

Caderi de tensiune,
intreruperi scurte si
variatii de tensiune la
liniile de alimentare cu
energie electrica CEI
61000-4-11

100 % Ut (100% gol de
Ur.) pentru 0,5 cicluri
100 %

(100% gol de U+.) pentru 1
ciclu

30 % Ur

(70% gol de Ur.) pentru
25/30 cicluri

100 % U+

(100% gol de Ur.) pentru
250/300 cicluri

100 % Ur

(100% gol de Ur.) pentru
0,5 cicluri

100 % U~ (

100% gol de Ur.) pentru
1 ciclu

30 % Ur

(70% gol de Ur.) pentru
25/30 cicluri

100 % Ur

(100% gol de Ur.) pentru
250/300 cicluri

Calitatea energiei electrice trebuie
sé fie cea a unui mediu comercial
sau spitalicesc tipic. in cazul in care
este necesara functionarea
continua a dispozitivului in timpul
intreruperilor de curent, se
recomanda ca dispozitivul sa fie
alimentat de la o sursa de
alimentare neintreruptibila adecvata
sau de la o baterie.

Frecventa de putere
(50/60 Hz) camp
magnetic CEI 61000-4-8

BA/m

BA/m

Campurile magnetice de frecventa
de putere trebuie sa fie la niveluri
caracteristice unei locatii tipice intr-
un mediu comercial sau spitalicesc
tipic.

NOTA: UT este tensiunea de retea de c.a. inainte de aplicarea nivelului de testare.

indrumari si declaratia producatorului - Imunitate electromagnetica

Echipamentul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul trebuie sa se
asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

;rnfj;ggte Nivel dgég;;are IEC Nivel de conformitate Mediu electromagnetic- ghid
RF conduséa 3 Vrms 3 Vrms Echipamentele portabile si mobile de comunicatii
|EC 61000-4-6 |50 kHz la 80 MHz 6 Vrms |150 kHz la 80 MHz de radiofrecventa nu trebuie utilizate la o
in benzile ISM 6 Vrms in benzile ISM distanta mai mica fata de orice parte a
3 V/im 3 V/im dispozitivului, inclusiv fata de cabluri, decat
80 MHz la 2.7 GHz 80 MHz la 2.7GHz distanta de separare recomandata, calculata pe
baza ecuatiei aplicabile la frecventa emitatorului.
Distanta de separare recomandata
385MHz- 5785MHz
385MHz- 5785MHz Specificatii de testare d=1.2xP*?
Specificatii de testare pentru [pentru IMUNITATEA d=1 2xp“2 80 MHz la 800 MHz
e IMUNITATEA PORTULUI PORTULUI DE _ "
RF radiata DE INCHIDERE la INCHIDERE la 4=12xP™ 800 MHz la 2,5 GHz
|IEC 61000-4-3 |echipamentele de echipamentele de unde P este puterea de iesire nominala maxima
comunicatii fara fir de comunicatii fara fir de a emitatorului in wati (W), conform
radiofrecventa (consultati  [radiofrecventa (consultati | producatorului emitatorului, iar d este distanta de
tabelul 9 din IEC 60601- tabelul 9 din IEC 60601- | separare recomandata in metri (m). -
1-2:2014) 1-2:2014) Intensitatea campurilor provenite de la
emitatoarele de radiofrecventa fixe, determinata
printr-o evaluare a campului electromagnetic
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pentru a confirma functionarea normala in configuratia in care va fi utilizat.

Functiile de baza sunt:

Nume Descriere specifica
lluminarea 1. Indicatorul luminos al comutatorului este aprins.
Microscopului 2. lluminarea microscopului de operare este normal&/fré intermitente.
de operare

« Utilizarea accesoriilor si a cablurilor nespecificate, altele decat cablurile comercializate
de catre producatorul microscopului chirurgical ca piese de schimb pentru
componentele interne, poate duce la o crestere a emisiei microscopului chirurgical sau
la o scadere a rezistentei.

Trebuie utilizate cablurile si accesoriile furnizate impreuna cu acest echipament;

informatiile despre cabluri sunt urmatoarele:

Nr. Nume Lungimea cablului (m) Daca se blocheaza

1 cablu de alimentare 3 Nu

Ghid si declaratia producatorului - Emisiile electromagnetice

Echipamentul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul trebuie sa se
asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de emisii Conformitate Mediu electromagnetic- ghid
Emisii RF Grupa 1 Echipamentul foloseste energie de radiofrecventd numai pentru
CISPR11 functia sa interna. Prin urmare, emisiile sale de RF sunt foarte

scazute si nu sunt susceptibile de a provoca interferente in
echipamentele electronice din apropiere

isii | B . " N L . .
Emisii RF Clasa Echipamentul este adecvat pentru utilizare n orice incinte, inclusiv

CISPR11 in unitatile casnice conectate direct la reteaua publica de alimentare
de tensiune joasa cu cerinte specifice.

Emisii armonice Clasa A
IEC 61000-3-2

Fluctuatii de tensiune/emisii  [Conform
tip flicker
IEC 61000-3-3

Ghid si declaratia producatorului - Emisiile electromagnetice

Echipamentul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul trebuie sa se|
asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de imunitate Nivel de testare IEC 60601 [Nivel de conformitate ~ |[Mediu electromagnetic- ghid

2. Domeniul de utilizare

» Microscopul chirurgical utilizeaza principiul maririi optice pentru a mari si a vizualiza
leziunile minuscule ale pacientului. Medicul poate observa leziunile prin ocularul de

pe microscopul chirurgical, facilitand astfel efectuarea operatiei.

* Domeniul de aplicare: Folosit pentru a mari detaliile zonei chirurgicale in timpul

procedurilor non-oftalmologice.

3. Descriere

Brat de balansare
Buton de reglare a fortei de echilibrare o
7 Buton de blocare a amortizarii

Buton de blocare a amortizarii

Articulatia bratului de echilibrare

Articulatia suportului gazda

Buton de
blocare a
amortizarii

Suport gazda
Brat pivotant -

. Buton de blocare a amortizarii . =
. i . Microscop gazda
Articulatie brat pivotant

Coloana

Aln

;‘!"ﬁ -~

Cutie de alimentare



Buton( Amortizarea oscilatiei

stanga si dreapta) 12 DlmenSIunea pl’OdUSU'UI

Buton (Amortizarea
oscilatiei fata si spate; \ i
feliiglonats) =~ Max. 1528 e I
Roata de mana (ajustarea - —— L [ NG
distantei interpupilare)

.. Ocular

508 735 285

Buton (Reglarea echilibrului : \\ ' ' /
stanga si dreapta) ‘n o
Buton (Reglarea echilibrului fata si spate) 2 & \‘\ \ N

T

Cupa ocular
Buton (Ajustarea
punctului de iluminare)

Buton (Reglarea iluminarii))

-
s
Metaploid \

Buton (regleaza puterea de multiplicare)

Surub
$urub (de blocare
cilindru binoclu)

Buton (ajustare zoom)

Buton (regleaza puterea de mutiplicare) E
Lentila obiectiv -
®
&
4. Specificatii tehnice
m 1
L — A
4.1 Parametrii optici ® [ ) 1

» Sistem de marire: Factor de marire pe 5 niveluri 0.4, 0.6,1,1.6, 2.5

* Marire totala: 2.1X-26.6

. Diametrul cAmpului vizual: 8.2mm-102.9mm 13. Instructiuni privind compatibilitatea electromagnetica

+ Distanta de lucru a microscopului: 200-415mm i|> Atentie:

* Intervalul de reglare a distantei inter-papilare: 55-75mm * Microscopul chirurgical indeplineste cerintele din YY0505-2012 "Echipament electric

* Intervalul de reglare a dioptriilor: £7D medical - Partea 1-2: Cerinte generale pentru standardul paralel de siguranta":

Formula de calcul a multiplului total de marire: Cerinte si teste de compatibilitate electromagnetica”;
170 + Instalarea si utilizarea echipamentului trebuie realizate in conformitate cu informatiile

x factor de marire x Ocular . s . . N «
privind compatibilitatea electromagnetica furnizate in anexa;

Distanta focala mare a obiectivului ) . . ) ) . . .
» Echipamentele portabile si mobile de comunicare prin frecventa radio pot afecta

Formula de calcul a diametrului cAmpului vizual: . . . . T .
performanta microscopului chirurgical, evitati interferentele electromagnetice

Numarul de campuri ale ocularului x distanta focala mare a obiectivului f
170 x factor de marire

puternice atunci cand le utilizati, cum ar fi in apropierea telefoanelor mobile,

cuptoarelor cu microunde etc.;

4.2 Parametrii electrici + Orientarile si declaratiile producatorului sunt detaliate in anexa.

» Sursa de alimentare:100-240 V AC 50/60 Hz & Atentie:

« Putere: 20VA ; '

+ Specificatii sigurante: F1 AL 250V ®5X20 » Microscopul chirurgical nu trebuie utilizat Tn apropierea sau suprapus cu alte
+ Clasa de siguranta: clasa | echipamente. Tn cazul in care trebuie utilizat in apropiere sau stivuit, trebuie monitorizata si

verificata functionarea corecta in configuratia in care este utilizat.
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10. Simboluri
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Avertisment/Atentie

Consultati instructiunile de utilizare.

Parte aplicata de tip B

Curent alternativ

Fragil

Numar serial

Utilizare Tn interior

|2 | ¢ | DB

Eliminarea speciald a deseurilor de

echipamente electrice si electronice

A se pastra uscat

Impamantare de protectie

Nu calcati

—
—

A se aseza pe verticala

"1" inseamna ca intrerupatorul de
alimentare este pornit; "0" inseamna
ca ntrerupatorul de alimentare este
oprit.

: <6Kg

Eticheta de contragreutate, greutate de

suspendare mai mica sau egala cu 6Kg

- @ (@) a>» |

Semn "avertizare de inclinare", daca
unghiul de inclinare este mai mare de
5, echipamentul este in pericol de

rasturnare.

Indicator de reglare a luminozitatii, in sensul
acelor de ceasornic creste luminozitatea, in
sens invers acelor de ceasornic scade

luminozitatea.

factorul de marire

Numarul de pe roata de mana pentru ajustarea maririi: "0,4 0,6 1,0 1,6 2,5" reprezinta

11. Servicii post-vanzare

Echipamentul este garantat gratuit timp de doi ani si este intretinut pentru toata durata de utilizare.

Va rugam sa consultati cardul de garantie pentru domeniul de aplicare al garantiei gratuite.
Durata de viatd recomandata pentru acest echipament este de cinci ani.
Servicii post-vanzare centru telefonic: 0757-66692055

4.3 Parametrii structurali

Dimensiunea exterioara maxima a intregului echipament 946x590x2070mm
Diametrul maxim de rotatie (dupa extensia completa): 1625 mm

Intervalul de urcare si coboréare a bratului de echilibrare: 600 mm

Brat pivotant, brat de echilibrare, unghi de rotatie al suportului gazda: 0~300°+ 5°
In&ltimea de la sol a partji inferioare a obiectivului: 978-1578mm

Dimensiunea bazei: 590x590mm

Greutatea neta a intregului echipament: 104kg

5. Cerinte privind mediul de utilizare, transportul si depozitarea

Microscopul chirurgical este un instrument optic de precizie. Acesta trebuie utilizat, transportat
si depozitat intr-un mediu racoros, uscat si ordonat pentru a evita expunerea la vibratii de mare
intensitate, impact, extrudare, ploaie, expunere la soare in timpul utilizarii, transportului si
depozitarii. Cerintele privind temperatura si umiditatea mediului ambiant sunt urmatoarele.

51

52

Mediu de utilizare

Temperatura: +5°C~+40°C

Umiditate relativa: 20%RH - 80%RH
Presiunea atmosferica: 86kPa~106kPa

Transport si mediu de depozitare
Temperatura: -10°C~+55°C

Umiditate relativa: <93%RH

Presiunea atmosferica: 50kPa~106kPa

6. Instalare

Pentru instalarea microscopului chirurgical, va rugam sa consultati "Tutorialul de instalare

a microscopului chirurgical" care este livrat impreuna cu echipamentul.



7. Utilizare

7.1 Reglarea pozitiei de functionare a microscopului chirurgical

7.1.11nainte de a efectua ajustari, slabiti cele patru dispozitive de blocare a rotilor
microscopului chirurgical, reglati butoanele de reglare a amortizérii pentru a va
asigura ca articulatiile rotative sunt flexibile si pot raméane in orice pozitie fara forta
externda, dimensiunea amortizarii articulatiei rotative este ajustata in functie de
practicile de utilizare ale medicului.

7.1.2 Scoateti capacul de protectie de pe computerul gazda al microscopului chirurgical

si aliniati factorul de marire 0,4 de pe butonul de reglare cu scala.

7.1.3 Reglati pozitia microscopului chirurgical in functie de pozitia tesutului lezional care
trebuie observat si de pozitia medicului atunci cand efectueaza tratamentul. Se
recomanda ca distanta dintre suprafata inferioara a obiectivului si tesutul lezional
sa fie de aproximativ 300mm si reglati unghiul tubului binocular (recomandat
paralel cu planul orizontal), reglati inaltimea scaunului medicului astfel incéat
inaltimea ochilor medicului sa fie Tn concordanta cu centrul ocularului, in timp ce
medicul mentine o pozitie de sedere corecta si confortabila.

g
T

7.1.4Dupa reglarea pozitiei microscopului chirurgical, blocati cele patru roti ale

microscopului chirurgical.

7.2 Reglarea claritatii imaginii optice a microscopului chirurgical

7.2.1 Porniti alimentarea, activati intrerupatorul principal de alimentare (intrerupatorul

principal de alimentare este situat pe cutia de alimentare).

9. Depanare

Defectiune

Cauza

Solutie

Fara iluminare

Fara alimentare

Verificati daca stecarul este introdus
corect, porniti intrerupatorul principal si
ntrerupatorul de iluminat, verificati
daca siguranta este in stare buna si
nlocuiti siguranta deteriorata.

Bratul de echilibrare se afla in pozitia
superioard maxima, declansand
comutatorul lampii de examinare

Bratul de echilibrare este tras in jos
pentru a elibera comutatorul 1ampii de
examinare

Butonul de reglare a spotului luminos nu
este reglat corespunzator, ceea ce face
ca lumina sa fie blocata

Rotiti butonul de reglare a spotului

Cablul de conectare a circuitului de
iluminat cu LED-uri deteriorat sau
componentele deteriorate

Contactati tehnicieni profesionisti
pentru verificare si reparare

lluminat necorespunzator

Butonul de reglare a iluminarii nu este
complet deschis in modul de luminozitate
redusa.

Rotiti butonul de reglare a iluminarii
asa cum se arata pe echipament

Placa de circuit este defecta sau fasciculul

LED este deteriorat

Contactati tehnicieni profesionisti
pentru verificare si reparare

Lipsa unei zone iluminate in
campul vizual (zona iluminata
normala este circulard)

Butonul de reglare a spotului luminos nu
este reglat corect, ceea ce face ca lumina
sa fie partial blocata.

Rotiti butonul de reglare a spotului

Imagistica neclara sau anormala

Piesele optice nu sunt instalate
corespunzator

Verificati daca fiecare parte a
conexiunii este normala

Lentilele optice sunt contaminate

Verificati si curatati sistemul optic.

Claritatea imagistica a microscopului
chirurgical nu este reglata corect

5.2 Reglati in conformitate cu cerintele
de la punctul 5.2 din prezentul manual

Interferente cu lumina difuza

Verificati sursa reflectiei parazite si
izolati sursa

Lentila optica este slabita

Tnlocuiti componenta optica defects si
returnati-o producatorului pentru
reparatii.

Imaginea lipseste sau lipseste zona
vizibild a imaginii in ocular (in mod
normal, zona vizibila a imaginii este
0 zona circulara)

Butonul de reglare a maririi nu este
reglat in pozitie, ceea ce face ca
imaginea sa fie obturata sau partial
obturata

Rotiti butonul de reglare a maririi

Bratul de echilibrare nu este
sustinut suficient si nu poate
pendula liber

Sarcina bratului de echilibrare este
crescuta, prin adaugarea de noi accesorii
la gazda microscopului.

Atenuarea fortei de sustinere a
amortizorului pneumatic cauzata de
utilizarea pe termen lung

5.3.2 Reglati in conformitate cu
cerintele de la punctul 5.3.2 din
prezentul manual.
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8.3 Intretinerea zilnici a echipamentului

8.3.1 Acest echipament este un instrument optic de precizie, iar depozitarea, transportul
si intretinerea zilnicd a acestuia trebuie sa respecte cerintele relevante ale
instrumentelor optice de precizie. Cu exceptia cerintelor de la 6.1 si 6.2, se
recomanda ca echipamentul sa fie inspectat si intretinut la fiecare trei luni.

8.3.2 Mediul de utilizare, depozitare si transport al acestui echipament trebuie sa
indeplineasca cerintele de la punctul 3.2 din acest manual; acordati atentie la
substantele rezistente la praf, la umiditate, la acizi-baze si la alte substante
predispuse la coroziune sau la aerul care contine gaze corozive, echipamentul
trebuie acoperit cu o husa dupa utilizare, in special pentru a evita umiditatea si
schimbarile mari de temperatura din interior. Se recomanda ca temperatura
interioara sa fie de 23~26, iar umiditatea sa fie mai mica de 60%.

8.3.3 Atunci cand echipamentul este transferat dintr-un mediu cu temperatura mai
scazuta ntr-un mediu cu temperatura mai ridicatd, nu scoateti imediat husa de
protectie pentru a evita aburirea lentilelor.

8.3.4 Verificati flexibilitatea fiecarei articulatii rotative a dispozitivului si fiabilitatea fiecarui
buton functional (va rugam sa nu reglati butonul de ajustare a echilibrului decat
daca este necesar).

8.3.5 Verificati daca forta de echilibrare a bratului si a suportului computerului gazda sunt
in stare optima de utilizare.

8.3.6 Verificati daca imagistica optica prezinta anomalii.

8.3.7 Curatati la timp petele de pe suprafata pentru a evita aparitia petelor reziduale care
provoaca depuneri si afecteaza utilizarea.

7.2.2 Aliniati linia scalei "" de pe butonul de reglare a dioptriilor pozitionat pe ocular

intre "+" si pe suportul ocularului, asa cum se arata in figura 4

Figura 4
7.2.3 Reglati inaltimea cupei oculare in functie de practica de utilizare a practicianului. Se
recomanda ca utilizatorii care poartd ochelari sa insurubeze toate cupele oculare in
ocular. Pentru utilizatorii care nu poarta ochelari, desurubati toate cupele oculare (asa
cum se arata in figura 5). Atunci cand insurubati sau desurubati, actiunea trebuie sa fie
delicata, iar insurubarea sau desurubarea nu trebuie sa atinga pozitia limita, pentru a

evita blocarea cupei oculare din cauza fortei excesive de insurubare sau desurubare.

Figura 5

7.2.4 Verificati daca centrul obiectului observat se afla in centrul campului vizual al
utilizatorului prin ocular. Daca imaginea obiectului nu este clara, va rugam sa
rotiti butonul de reglare a zoom-ului obiectivului spre stdnga sau spre dreapta
(figura 6) pana cand imaginea este clara.

Figura 6

7.2.5 Activati butonul de reglare a iluminarii (asa cum se arata in figura 7) si reglati
luminozitatea la un nivel adecvat in functie de practicile utilizatorului. Se

recomanda pozitionarea butonului de reglare a iluminarii in mijlocul liniei gravate.

L
o.o.o.o.o.o .
sevee ‘
— ¢ .
—_——

Figura7



7.2.6 Reglarea distantei dintre pupilele de iesire ale celor doua oculare ale microscopului

chirurgical si distanta dintre pupilele utilizatorului trebuie sé fie consecventa pentru
a se asigura ca utilizatorul vede o imagine geometrica tridimensionala. Metoda
specifica consta in alinierea valorii de pe rotita de reglare a distantei interpupilare
cu linia scarii (asa cum se arata in figura 8). Dimensiunea valorii trebuie s fie In
concordanta cu distanta pupilara a utilizatorului. Rotiti roata pana la valoarea
maxima. Tn acest moment, ochii utilizatorului sunt pozitionati simultan in cele doua
oculare, iar roata de mana pentru reglarea distantei interpupilare este rotita de la
cea mai mare valoare la cea mai mica. Vor fi observate doua obiecte. Continuati
sa rotiti roata manuala de reglare a distantei interpupilare. Distanta dintre ele se
reduce treptat pan& cand devine un singur obiect. In acest moment, utilizatorul
pastreaza neschimbatéa pozitia de observare si poate observa aceeasi imagine cu
ambii ochii prin ocularele corespunzatoare; este vorba de o singura imagine (daca
sunt doud imagini, inseamna ca distanta pupilei de iesire a ocularului este mai
mare decét distanta pupilara a utilizatorului; daca un ochi poate vedea imaginea si
celalalt ochi nu poate, inseamna ca distanta pupilei de iesire a ocularului este mai
mica decéat distanta pupilei utilizatorului, trebuie reglat din nou). Dupa finalizarea
ajustarii distantei interpupilare, inregistrati pozitia rotii manuale de ajustare a
distantei interpupilare. La urmatoarea utilizare, acesta poate fi reglat in aceasta
pozitie si apoi reglat cu precizie. Deoarece ochiul uman este echivalent cu un
instrument optic precis, acesta poate percepe diferente subtile. Prin urmare, pentru
utilizatorii care folosesc microscoapele pentru prima data, este necesar o ajustare
delicata si lenta, dar si rabdare si un proces de adaptare. Unii utilizatori au nevoie
de o anumita pregatire pentru a finaliza ajustarea distantei interpupilare, iar foarte
putini utilizatori nu pot finaliza ajustarea distantei interpupilare din cauza conditiilor

speciale ale ochilor.

7.2.7 Raotiti butonul de reglare a maririi pentru a alinia factorul de marire "2,5" cu linia

scarii " (daca obiectul observat se abate de la cdmpul vizual, puteti regla din nou
cu precizie pozitia microscopului chirurgical). Reglati butonul pentru zoom-ul

obiectivului pana cand imaginea este clara.

intretinere

8.1 Inspectie inainte de utilizare

8.1.1 Verificati daca fiecare piesa rotativa se misca usor si flexibil si daca exista suruburi

8.1.2

8.1.3

8.14

slabite.
Verificati daca cablurile electrice sunt incurcate sau deteriorate.

Verificati daca exista obstacole care afecteaza functionarea echipamentului in raza

de actiune a acestuia.

Verificati dacad mediul de utilizare a echipamentului corespunde cerintelor de

utilizare si daca exista surse de poluare, cum ar fi praful.

8.2 Curatarea si intretinerea dupa utilizare

8.2.1 Dupé utilizare, opriti alimentarea cu energie electrica, curatati echipamentul:

8.2.2

8.2.3

piesele structurale pot fi curadtate cu o laveta umeda fara fibre si apoi uscate cu o
laveta uscatd; nu este permisa stergerea cu alcool a suprafetei vopsite, iar
mansonul de silicon al manerului si mansonul de silicon al butonului de reglare pot

fi sterse si dezinfectate cu alcool medicinal.

Curatarea obiectivului: Folositi aerul comprimat sau o perie de curatare speciala
pentru lentile pentru a indeparta praful de pe suprafata acestora, pentru a evita
zgarierea lentilelor cauzata de particulele minuscule de praf; utilizati apoi un
betisor cu bumbac absorbant inmuiat in etanol 99,9%, incepand din mijlocul lentilei
si stergeti suprafata oglinzii in sensul acelor de ceasornic, dinspre interior spre
exterior. Miscarea trebuie sa fie blanda pentru a evita deteriorarea lentilei din
cauza fortei excesive. Va rugam sa nu stergeti lentila cu apa, detergenti si alte
substante chimice pentru a evita deteriorarea peliculei si afectarea performantei
optice a acesteia. Pentru petele minore de pe lentila, daca nu afecteaza utilizarea,
se recomanda utilizarea aerului comprimat sau a unei perii de curatare rapida a
lentilei pentru a indeparta praful, pentru a reduce stergerea frecventa a lentilei si

a prelungi durata de viata a acesteia.

Dupéa curatare, montati capacul de protectie furnizat impreuna cu dispozitivul
pentru protectie in timp, pliati partile rotative si blocati butonul de reglare a
amortizarii. Daca echipamentul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, va

rugam sa il acoperiti cu o husa.
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rotiti butonul de reglare a amortizarii pentru a creste ih mod corespunzator
amortizarea rotatiei articulatiei rotative, astfel incat aceasta sa poata fi mentinuta
in orice pozitie, n functie de nevoile utilizatorului, in intervalul de rotatie. In acelasi
timp, utilizatorul poate sa se roteasca liber, dupa cum este necesar. Dupa utilizarea
microscopului chirurgical, toate piesele rotative trebuie pliate si pozitionate, iar
butonul de reglare a amortizarii trebuie blocat pentru a impiedica rotirea acestuia

din cauza gravitatiei si evitarea accidentelor.

7.4.3 Utilizarea intrerupatoarelor de lumina: Intrerupétorul pentru lumina microscopului

chirurgical este situat in spatele gazdei microscopului. Intrerup&torul poate porni si
opri lumina si poate regla Th acelasi timp luminozitatea. Pentru a facilita utilizarea
de catre operator, echipamentul este dotat cu un dispozitiv practic de comutare a
iluminarii, astfel incat operatorul poate ridica bratul de echilibrare in pozitia limita
superioara dupé utilizare. Tn acest moment, sistemul de iluminat este oprit; daca
trageti Tn jos, lumina este pornita. Atunci cand intrerupétorul este oprit, aceasta

functie nu este disponibila.

7.4.4 Reglarea si utilizarea spotului de iluminare: Aparatul este echipat cu 5 tipuri de

spoturi de iluminare pe care utilizatorii le pot selecta, si anume: spot portocaliu,
spot verde, spot mare alb, spot mediu alb, spot mic alb, spotul de lumina portocaliu
este potrivit pentru tratamentele dentare cu rasina. Lungimea de unda a spotului
de lumina portocalie poate intarzia in mod eficient timpul de ntarire a rasinii,
oferind medicului mai mult timp de operatie; vasele de sange apar negre sub spotul
de lumina verde, facilitand identificarea; Spotul alb mare, spotul alb mediu si spotul
alb mic sunt selectate de catre utilizator in functie de situatie, iar zona de iluminare
mai mica poate reduce in mod eficient influenta reflexiei luminii de iluminare asupra
efectului de imagistica al microscopului chirurgical, astfel incat efectul de imagistica

sa fie mai bun.

in timpul procesului de ajustare, va rugam sa determinati un anumit punct de pe o
anumita suprafata a obiectului ca punct de referintd pentru ajustare. Punctul de
referinta poate fi reglat in mod clar. Punctul de referinta trebuie sa fie situat in raza
de actiune a tesutului lezat care urmeaza sa fie observat in timpul procedurii.

7.2.8 Rotiti butonul de reglare a maririi, aliniati factorul de marire "0,4" cu linia scarii si

observati daca imaginea punctului de referinta este clara; daca nu este clarg, reglati
inelul de reglare dioptrica al ocularului stang (sau al ocularului drept) separat pentru
ochiul stang (sau ochiul drept) si observati punctul de referinta prin ocularul stang
(sau ochiul drept) pentru a vedea daca imaginea este clara. Reglati miopia in
directia "+" si hipermetropia. Dupa finalizarea ajustarii, folositi ambii ochi pentru a
vedea dacd imaginea este clara. Dacéa nu este clara, repetati operatiunea.

7.2.9 Rotiti butonul de reglare a maririi, aliniati factorul de marire "2,5" cu linia scarii si

verificati daca imaginea punctului de referinta este clara. Daca nu este clara,
repetati pasii 7.2.7~7.2.8. Daca este clarg, rotiti butonul de reglare a maririi. Treceti
la alt factor de marire pentru a verifica daca punctul de referinta este clar. In conditii
normale, factorul de marire este "2,5" si "0,4". Imaginea este clara, iar celelalte
angrenaje trebuie sa fie, de asemenea, clare. Punctul de referinta dupa ce toate
angrenajele sunt clare, inseamna ca ajustarea claritatii imaginii microscopului

chirurgical este finalizata.

7.2.101n timpul utiliz&rii, n functie de cerintele terapeutice, pozitia microscopului

chirurgical poate fi ajustata. Dupa ajustare, claritatea microscopului trebuie reglata
din nou, Tnsa n acest moment procedura va fi efectuatd doar in conformitate cu
7.2.7. si nu este necesar sa se efectueze etapele de ajustare de la 7.2.8. Tn cazul
in care utilizatorul este Tnlocuit, ajustarea claritatii imaginii microscopului trebuie
sa reia pasii 7.2.2~7.2.9.

7.2.11 Microscopul chirurgical are un total de 5 niveluri de marire. Filtrul "0,4" este utilizat

pentru reglarea pozitiei datoritd cAmpului sau vizual mai mare. Filtrul"2,5" are cea
mai mare marire, dar adancimea relativa a campului este mica. Se recomanda sa
fie utilizat pentru inspectie inainte si dupa tratament." Filtrele "0,6", "1", "1,6" au
cea mai buna combinatie de marire si adancime a cdmpului si sunt potrivite pentru

a fi utilizate Tn procesul de tratament.



7.3 Ajustarea fortei de echilibrare a microscopului chirurgical:

Microscopul chirurgical permite utilizatorilor sa actualizeze si sa selecteze alte
componente optice. Forta dezechilibrata pe anumite pozitii ale echipamentului din cauza
adaugarii de componente optice sau din alte motive va afecta confortul utilizarii. Prin
urmare, echipamentul este prevazut cu un sistem de reglare a fortei de echilibrare, iar

metodele specifice de utilizare sunt urmatoarele:

7.3.1 Reglarea fortei de sustinere a bratului de echilibrare: Slabiti surubul M3 din centrul
butonului de reglare a fortei cu o cheie hexagonala de 2,5 mm (doar slabiti-l) si
deplasati bratul de echilibrare intr-o pozitie care formeaza un unghi de 95 de grade
cu orizontala (asa cum se arata in figura 9). Rotiti butonul de reglare a fortei de
echilibrare a bratului spre stanga si spre dreapta. Semnul "+" de pe butonul de
reglare a fortei de echilibrare indica faptul ca forta de sustinere a bratului de

echilibrare este marita si redusa. Dupa finalizarea reglarii, strangeti surubul M3.

7.3.2 Reglarea fortei de echilibrare din fatéd si din spate a computerului gazda al
microscopului chirurgical: Dupa instalarea microscopului de operare, cand
calculatorul gazda al microscopului roteste butonul de amortizare Tnainte si dupa
ce a slabit unitatea principala, calculatorul gazda raméane in stare (asa cum se
arata in figura 10), iar forta la rotirea calculatorului gazda inainte si Thapoi trebuie
sa fie consecvente. Daca sunt inconsecvente, ajustati butoanele de reglare a
echilibrului fata si spate. Semnul "+" de pe buton indica faptul ca forta de sustinere
a partii frontale a microscopului este marita, iar semnul "-" de pe buton indica faptul

ca forta de sustinere a partii frontale a microscopului este diminuata.
?

7.3.3Reglarea fortei de echilibrare stanga si dreapta a computerului gazda al
microscopului chirurgical: Dupa instalarea microscopului de operare, cand
calculatorul gazda al microscopului roteste butonul de amortizare inainte si dupa
ce a slabit unitatea principala, calculatorul gazda ramane in stare (asa cum se arata
in figura 10), iar forta la rotirea calculatorului gazda inainte si inapoi trebuie sa fie
consecvente. Daca sunt inconsecvente, ajustati butoanele de reglare a echilibrului
fata si spate. Semnul "+" de pe buton indica faptul ca forta de sustinere a partii
frontale a microscopului este marita, iar semnul "-" de pe buton indica faptul ca forta
de sustinere a partii frontale a microscopului este diminuata.

7.3.41nainte de a parasi fabrica, forta de echilibrare a fiecarei articulatii rotative a fost

reglata, va rugam sa nu o reglati in mod arbitrar.

7.4 Alte metode de utilizare si ajustare

7.4.1 Rotilele mobile ale echipamentului sunt prevazute cu un dispozitiv de blocare (asa
cum se aratd in figura 12). In timpul deplasarii, dispozitivul de blocare trebuie eliberat, iar
in timpul stationarii, acesta trebuie blocat. Pentru a fi evitata alunecarea echipamentului
din cauza inclinatiei solului, dispozitivul de blocare este in jos pentru blocare, iar in sus
este pentru eliberare.

7.4.2 Utilizarea butonului de reglare a amortizarii: Butonul de reglare a amortizarii are
doud functii: una este de a bloca articulatiile rotative relevante atunci céand
microscopul chirurgical este depozitat; cealalta este de a regla amortizarea
articulatiilor rotative relevante atunci cdnd microscopul chirurgical este in uz. Pentru
a satisface confortul si fiabilitatea microscopului chirurgical in utilizarea clinica,
rotatia fiecarei articulatii este flexibila. Cu toate acestea, Tn utilizarea reala, din

cauza denivelarilor solului, articulatia rotativa se poate roti sub actiunea gravitatiei,
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